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(Gymnasium Immensee, ETH Ziirich/Cortona) Florence Melnotte musicienne Claude Parle, compositeur, musicien, Nanterre, France Bernard Aimé, ancien directeur artistique du Petit faucheux a Tours,
France Olivier Huet, responsable du musee FUJak, Avignon, France Dante Feijoo, musicien, TAnt de tEmpS dE DANtE, La Courneuve, France Eric Lavanchy, producteur chargé de relations, Radio Suisse
Romande Espace 2 Jacques Berthet photographe Patrick Pioggia, chargé de production du spectacle vivant Thierry Schaeffer, diffuseur et producteur, directeur Instants Chavirés, Montreuil, France
Yves Meylan, musicien Jacques Michel, Comédien Responsable de Compagnie Claire Goodyear Kessler, artiste Henri Burkard, responsable de la coordination de l'enseignement HEAD- Genéve
Dominique Répécaud, directeur artistique et musicien amateur Patricia Tondreau, musicienne, chanteuse, compositeur, professeur de chant Istvan Zelenka, compositeur, performer Thomas Bolliger,
Coordinateur de filiere HES-SO, Master in Music Pedagogy Gérard Siracusa, artiste, musicien, compositeur, enseignant la percussion au Conservatoire & Rayonnement Départemental d’Argenteuil (95
France) Frangois Lindemann, musicien, compositeur, improvisateur, enseignant a la HEMU de Lausanne Julien Boss, étudiant en Master in Music Pedagogy HEMU Lausanne Michel Bastet, musicien
Béatrice Graf, artiste musicienne, membre du comité du RAAC (rassemblement des artistes et acteurs culturels) et responsable artistique de Sémaphore Yannick Delez, Pianiste, compositeur,
professeur au département jazz de la hem de Lausanne , professeur, doyen des pianistes a U'ejma Lausanne Stéphane Fisch, contrebassiste, musicien et concierge Jacques Beaud, musicien,
chanteur classique/bassiste électrique Linda Jozefowski, musicienne, étudiante a la HEMU JAZZ, professeur de flGte traversiere a la Maison de la Musique de Divonne Cyril Bondi, batteur Ambroise
Tiéche, artiste, enseignant arts visuels Natacha Jaquerod, scénographe, arts de la scéne Comité du RAAC, Rassemblement des artistes et acteurs culturels, Genéve AMR, Frangois Tschumy,
Administrateur Marianne Schuppe, Sangerin Gertrud Arnold Taha, artiste plasticienne et enseignante Joseph Frusciante, musicien, directeur de la Bulle d’Air Colette Grand, illustratrice, musicienne,
paroliére Fanny Paccoud, musicienne Jonathan Simon, pianiste de jazz, médecin Marc Berman, musicien, membre de U'association Akouphéne, journaliste culturelle 3 la Radio Télévision Suisse Jean
Stern, artiste, professeur Head-Genéve Sylvie Canet, musicienne Christian Steulet, travailleur indépendant, fonctions improvisées Hadrien Haner, étudiant Philippe Ehinger, musicien Pierre Prigioni,
retraité, musicien jazz amateur Joanne Gaillard, étudiante en musique Jean-Jacques Decreux, directeur délégué musique du Centre d’études supérieures musique & danse (CESMD) de Poitou-
Charentes, France Eduardo Kohan, musicien improvisateur Jean-Marie Bergére, secrétaire administratif, correcteur, metteur en pages, musicien Franz Treichler, musicien Klaus Hersche, Beauftragter
der Kulturstiftung des kantons thurgau Jonathan Delachaux artiste-peintre/musicien Chloé Lévy, chanteuse Julie Campiche, musicienne, harpiste Héléne Gerster, artiste et enseignante Yves
Reichmuth, musicien, improvisateur, compositeur, WIM Zirich; OHR Zirich, SM Ohad Talmor, compositeur/saxophoniste, professeur de Composition au Conservatoire Populaire de Genéve Patricia
Bosshard, musicienne Sylvie Courvoisier, pianiste, compositeur Eric Gaudibert, compositeur, professeur a (a retraite Mathieu Rossignelly, pianiste Evaristo Perez, pianiste, professeur au CPMOT
Sylvain Fournier, percussionniste/batteur etc... Philippe Deléglise, peintre Céline Hanni, musicienne Thierry Simonot, régisseur son Mireille Favez, discothécaire Nina de Heney, (CH) contrebassiste,
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flitiste, Voices & Tides (avec Franziska Baumann), Mark Dresser Trio Miralda Pernici, collaboratrice scientifique Mathieu Schneider, musicien Michel Doneda, musicien Kevin Demierre, étudiant,
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Thomas Burkhalter, geboren 1973, ist
Musikethnologe und Kulturjournalist aus
Bern. Er leitet ab 2011 das Forschungs-
projekt «Globale Nischen - Musik in einer
transnationalen Welt» an der Zircher
Hochschule der Kiinste. Seine Doktor-
arbeit zu alternativer und experimenteller
Musik in Beirut hat er 2009 an den Uni-
versitaten Bern (Institut fur Sozialanthro-
pologie) und Oldenburg (Musikwissen-
schaftliches Institut) eingereicht. Als
freischaffender Kulturjournalist schreibt
er seit 1997 Gber musikalische Lokali-
sierungs- und Globalisierungsprozesse
im Nahen Osten und in Afrika (Neue
Ziircher Zeitung, Die Zeit, DRS 2, SWR 2
etc.). Als Kulturschaffender (audio-
visuelle Performances), Kulturforderer
(Musikkommission des Kantons Bern,
seit 2010; Stiftungsrat von Pro Helvetia,
2002-2010) und Veranstalter lernt er
das Phanomen Musik laufend aus neuen
Perspektiven kennen. Burkhalter ist
zudem Grinder und Chefredaktor des
Online-Magazins narient. www.norient.com

Theo Hirsbrunner, geboren in Thun,
studierte Violine bei Walter Kagi in Bern
und René Benedetti in Paris. Ab 1956
studierte er Komposition und Musik-
theorie bei Sandor Veress, Wladimir
Vogel und Pierre Boulez. Er lehrte Violine
und Musiktheorie, Werkanalyse und
Musikgeschichte am Berner Konservato-
rium. Von 1968 bis 1973 forschte er an
der Bibliotheque nationale de France
und von 1989 bis 1993 unterrichtete er
am IRCAM. Er hielt Referate in Europa,
Australien, Japan, Taiwan, Tokio und den
USA und gestaltete Sendungen fur viele
europaischen Rundfunkanstalten. Zu
seinen wichtigsten Forschungsgebieten
zahlen die tschechische und die deutsche
Musik sowie die franzdsische Kultur von
1871 («wagnérisme») bis in die jingste
Gegenwart.

Torsten Maller, geboren 1969 in Bochum,
studierte an der Humboldt-Universitat
Berlin Musikwissenschaft, Soziologie und
Kunstgeschichte. Herausgeber eines
Buches Uber den Komponisten Dieter
Mack und der Notationssammlung
SoundVisions. Heute ist Torsten Moller
als freier Autor fir den deutschen Rund-
funk tatig (u. a. SWR, BR und DR) und
fr diverse Magazine in der Schweiz und
in Deutschland. Er arbeitet zudem mit in
der Redaktion der Kélner Publikation
kunstMusik.

Giancarlo Siciliano, est musicien, musi-
cologue et traducteur. S'inscrivant dans
les cadres disciplinaires de la Pop
Musicology et des Cultural Studies, son
travail théorique interroge les conditions
de possibilité d'une esthétique et anthro-
pologie histarique du jazz en général et
plus particulierement de ses manifesta-
tions anglo-canadiennes des années
1980-2000. Apres avoir été chargé d’en-
seignement a U'Université de Strasbourg,
il se consacre actuellement a une péda-
gogie appliguée aux jazz et aux musiques
populaires urbaines en puisant dans la
Praxial Philosophy of Music Education
initiée par David J. Elliott.

Richard Taruskin, born 1945, is an
American-Russian musicologist, music
historian and critic who has written
about the theory of performance,
Russian music, 15"-century music,
20"-century music, nationalism, the
theory of modernism, and analysis.

As a choral conductor he directed the
Columbia University Collegium Musicum.
He played the viola da gamba with the
Aulos Ensemble from the late seventies
to the late eighties. He received various
awards for his scholarship, including the
Noah Greenberg Prize (1978) from the
American Musicological Society, the

Alfred Einstein Award (1980), the Dent
Medal (1987), the ASCAP-Deems Taylor
Award (1988) and the 1997 and 2006
Kinkeldey Prizes from the American
Musicological Society. On the faculty of
Columbia University until 1986, he is
now professor of musicology at the
University of California, Berkeley, holding
the Class of 1955 Chair.

Taruskin is the author of many books,
among which Stravinsky and the Russian
Traditions: A Biography of the Works
through Mavra (University of California
Press, 1996), Defining Russia Musically:
historical and hermeneutical essays
(Princeton University Press, 1997), The
Oxford History of Western Music (Oxford
University Press, 2005, 2009). He has
also written extensively for lay readers,
including numerous articles in The New
York Times, many of which have been
collected in Text and Act (Oxford Univer-
sity Press, 1995), The Danger of Music
and Other Anti-Utopian Essays (Univer-
sity of California Press, 2009), and On
Russian Music (University of California
Press, 2009).
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Call for papers

dissonance ist eine vierteljahrlich erscheinende, wissen-

schaftliche Zeitschrift fir Musik und Musikforschung, in der

- Forschungsarbeiten von europaischen Kunst- und Musik-
hochschulen peer reviewed publiziert werden,

- das schweizerische und internationale Musikleben im Bereich
der zeitgendssischen Musik und weiterer aktueller Stromun-
gen mit wissenschaftlichen Arbeiten, Essays, Analysen und
Berichten dokumentiert und kritisch kommentiert wird,

- schweizerische und internationale Publikationen (CDs,
Biicher, Partituren] besprochen und kulturpolitische Diskus-
sionen gefltihrt werden.

FORSCHUNG dissonance publiziert Forschungsarbeiten zu
allen Bereichen des aktuellen Musikschaffens, zur kiinstleri-
schen Forschung, zur Interpretationsforschung, zur Auffiih-
rungspraxis in Theorie und Praxis, zu asthetischen und kunst-
philosophischen Diskussionen und zu musikvermittelnden
sowie musikpddagogischen Fragestellungen. Die Zeitschrift ist
interdisziplindr ausgerichtet und publiziert auch Forschungs-
arbeiten, die sich an den Schnittstellen zwischen der Musik
und weiteren Disziplinen ansiedeln: Psychologie, Medizin,
Physik, Soziologie, Computerwissenschaft, Geschichtswissen-
schaft etc.

SPRACHEN Publikationssprachen sind Deutsch, Franzdsisch,
Italienisch und Englisch.

ZIELGRUPPE dissonance richtet sich an eine vielfaltige
Leserschaft, der Musikforschende, Musikschaffende, die
musikinteressierte Offentlichkeit sowie rund 90 Hochschul-
bibliotheken angehéren. dissonance ermutigt die Autoren,

ihre Arbeiten in einer Weise zu gestalten, die sie fur Leser mit
unterschiedlichem beruflichem Hintergrund zuganglich macht.

EINREICHEN VON TEXTEN

- Einreichefrist: 1. Februar, 1. Mai, 1. August, 1. November

- Um die Peer Review zu koordinieren, missen alle Texte
spatestens 1 Monat vor Einreichefrist bei der Redaktion
angemeldet werden: tr@dissonance.ch

-Umfang der Texte zwischen 15000 und 30000 Zeichen
(inkl. Leerzeichen)

- Es werden nur Arbeiten angenommen, die weder bereits
publiziert noch an anderer Stelle zur Publikation akzeptiert
wurden (mindliche Prasentationen z&hlen nicht als Publi-
kation)

- Alle eingereichten Forschungsarbeiten werden peer reviewed

- Arbeiten mussen den Guidelines fir Autoren der dissonance
entsprechen. www.dissonance.ch

- Texteinreichungen sowie Fragen bitte in elektronischer Form
an tr@dissonance.ch

dissonance est une revue scientifique trimestrielle de musique

et de recherche musicale, dans laguelle :

- des travaux de recherche provenant des hautes écoles d’art
et de musique européennes seront publiés apres peer review,

-la vie musicale dans le domaine de la musique contempo-
raine et d'autres courants actuels sera documentée et com-
mentée de maniere critique sous la forme de travaux, essais,
analyses et rapports,

- les publications suisses et internationales (CDs, livres, parti-
tions] seront discutées et des débats politiques et culturels
seront entretenus.

RECHERCHE dissonance publie des travaux de recherche
dans tous les domaines de la production musicale actuelle,
soit la recherche artistique, U'interprétation, Uinterprétation
dans la théorie et la pratique, les discussions quant a
U'esthétique et la philosophie de Uart, les questions des
moyens de diffusion et de la pédagogie de la musique. La revue
publie également des travaux de recherche qui se situent a

la frontiere de la musique et d’autres disciplines : psychologie,
médecine, physique, sociologie, informatique, histoire, etc.

LANGUES Les langues de publication sont l'allemand, le
francais, 'italien et l'anglais.

PUBLIC VISE dissonance s'adresse a un lectorat trés
diversifié, depuis les chercheurs musicologues jusqu’aux
musiciens, en passant par le public intéressé par la musique
et plus de 90 bibliothéques de hautes écoles et universités.
dissonance encourage les auteurs a présenter leur travail
de maniere a le rendre accessible a un lectorat provenant
d’horizons professionnels variés.

DEPOT DES TEXTES

- Délai de rédaction : 1* février, 1*" mai, 1* ao(t et 1* novembre

- Afin de coordonner le processus de peer review, tous les
textes doivent étre annoncés a la rédaction au plus tard un
moins avant le délai d'envoi a tr@dissonance.ch

- Le texte doit comporter entre 15 000 et 30 000 signes
(espaces compris)

- Ne seront retenus que les travaux qui n’ont pas été publiés ni
acceptés pour une publication future dans un autre contexte
(les présentations orales ne comptent pas comme publica-
tion)

- Tous les travaux de recherche présentés seront peer reviewed

- Les travaux doivent répondre aux Principes de rédaction pour
les auteurs de dissonance. www.dissonance.ch

- Priére d’adresser les textes et toute autre question sous
forme électronique a tr@dissonance.ch



dissonance ¢ una rivista scientifica quadrimestrale di musica

e musicologia, la quale:

- pubblica lavori di ricerca condotti in scuole d'arte e di con-
servatori e selezionati mediante peer review;

- documenta e commenta in maniera critica la scena musicale
svizzera e internazionale nell’ambito della musica contempo-
ranea mediante lavori scientifici, essays, analisi e rapporti;

-commenta pubblicazioni svizzere e internazionali (CD, libri,
spartitil;

- partecipa al dibattito politico-culturale.

RICERCA dissonance pubblica lavori di ricerca riguardanti
ogni ambito dell’attivita musicale contemporanea, della ricerca
artistica, della ricerca interpretativa, della pratica esecu-

tiva (teoria e prassi), della discussione estetica o di filosofia
dell’arte, delle questioni di pedagogia musicale. La rivista

ha un’impostazione interdisciplinare e pubblica anche lavori
che si collocano tra la musica e altre discipline: psicologia,
medicina, fisica, sociologia, informatica, storia ecc.

LINGUE Le lingue di pubblicazione sono il tedesco, il francese,
l'italiano e linglese.

Pubblico dissonance si rivolge a un pubblico vario di musicologi,
musicisti, appassionati di musica e a circa novanta biblioteche
di Istituti Musicali. dissonance invita gli autori a scrivere i loro
testi in maniera comprensibile a lettori con diversi background
professionali.

INVIO DEI TESTI

- | termini di scadenza per l'invio dei testi sono i seguenti:
1 febbraio, 1 maggio, 1 agosto, 1 novembre.

- Al fine di poter coordinare il peer review, si prega di avvertire
la redazione dell’invio d'un testo non pit tardi di un mese
prima della data di scadenza: tr@dissonance.ch

- La lunghezza dei testi deve essere compresa trai 15000 e
i 30 000 caratteri (spazi vuoti compresi).

- Saranno accettati soltanto lavori che non siano gia stati
pubblicati altrove e che non siano gia stati accettati per la
pubblicazione in altro luogo (la presentazione orale non e
considerata pubblicazione).

- Tutti i lavori di ricerca sono selezionati mediante peer review.

- | lavori devono essere redatti secondo le Guidelines per gli
autori di dissonance. www.dissonance.ch

- Testi 0 eventuali domande possono essere inviati in forma
elettronica a tr@dissonance.ch

dissonance is a quadriennal scholarly journal for music and

music research, in which:

- Peer reviewed research papers from European Art and Music
Colleges will be published,

- Musical life in the domain of contemporary music and other
present movements will be documented and critically com-
mented through scholarly work, essays, analysis and reports,

- Swiss and international publications (CDs, books, scores) will
be examined, and discussion around cultural and political
issues will be fostered.

RESEARCH dissonance publishes works of research relating
to all fields of the actual music production, including artistic
research, interpretation research, performance in theory and
practice, topics in aesthetics and philosophy of art and ques-
tions about music diffusion and pedagogy. The journal is ori-
ented towards interdisciplinarity and also publishes research
that is situated at the intersection between music and other
fields: psychology, medicine, physics, sociology, computer
sciences, history, etc.

LANGUAGES Publication languages include English, French,
German and ltalian.

TARGET GROUP dissonance is directed towards a wide-ranging
readership, from the music specialist to the musician, includ-

ing the lay public interested in music, and is distributed to the

libraries of about 90 universities around the world. dissonance
encourages the authors to shape their work in order to make it
accessible to readers coming from very different professional

backgrounds.

TEXT SUBMISSION

- Deadlines for texts submissions is February 1%, May 1%,
August 1%, November 1°

- In order to coordinate the peer review process, all texts have
to be announced to the redaction at least one month before
the submission deadline, at tr@dissonance.ch

- Text length: 15000 to 30000 characters (incl. spaces)

- Will be accepted only papers that have not yet been
published and which have not been accepted for publication
in another context (oral presentations do not count as
publication)

- All submitted research papers will be peer reviewed

- Texts have to correspond to the Guidelines for authors at
dissonance. www.dissonance.ch

- Please send text submissions as well as any questions by
e-mail at tr@dissonance.ch
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Henri Pousseur
Neue Horizonte Bern 2011

Hommage und Zwiesprache in sechs Urauffiihrungen
Eine Veranstaltung in zwei Teilen mit

Marianne Pousseur Sopran

Ensemble Neue Horizonte Bern
Leitung Urs Peter Schneider

Zu Ehren des 2009 verstorbenen grossen belgischen Komponisten,
der als einer der ersten vor finfzig Jahren ein streng
strukturbezogenes Denken auf viele musikalische Sprachen
hin offnete. Das aus komponierenden und interpretierenden
Mitgliedern bestehende Ensemble Neue Horizonte Bern spielt in
zwei ca. einstindigen Programmen Werke aus verschiedenen
Schaffenszeiten Pousseurs und als Urauffiihrungen auf ihn
bezogene Arbeiten von Hansjirgen Waldele, Peter Streiff, Urs
Peter Schneider, Erika Radermacher, Roland Moser und Marc
Kilchenmann (a.G.)

Ziirich: 8. Januar 2011, 18 h u. 20 h, ZHdK,
Musikhochschule, Florhofgasse 6, kl. Saal

Bern: 9. Januar 2011, 17 h u. 19 h, Dampfzentrale

Basel: 16. Januar 2011, 17.30 h u. 20 h, Gare du Nord
Biel: 7. Marz 2011, 19 h Montags Um Sieben, Quellgasse 3

Abonnieren Sie!

Abonnez-vous !

Ich bestelle 1 Jahresabonnement Dissonance (4 Nr. )
Je souscris un abonnement d’un an a Dissonance (4 nos)

Schweiz / Suisse CHES S0

Europa / Europe CHF 62.- € 43.-

Ubrige Lander / autres pays CHF 68.- € 47.-
(inkl. Porto / port inclus)

D Ich bestelle eine Gratisprobenummer
Je commande un numéro d’essai gratuit

Name
Nom

Strasse
Rue

PLZ/0Ort
NPA/lieu

Datum Unterschrift
Date Signature

Einsenden an / envoyer a : Dissonance, Postfach 96,
CH-4009 Basel; Tel. +41 (0)61 301 61 83, Fax +41 (0)22 361 91 22
info@dissonance.ch * www.dissonance.ch

Ausschreibung: Projektbeitrage des Kantons Bern
fur innovative Musikvermittlungsprojekte

Das Amt fUr Kultur und die kantonale Musikkommission schreiben nach 2009 zum zweiten Mal
Projektbeitrage fir innovative Musikvermittlungsprojekte von Berner Musikschaffenden, Vermittlern
oder Veranstaltern aus. Aktuelle Musik von Berner Musikerinnen und Musikern soll damit dank
Uberzeugender Vermittlungsprojekte und -modelle neue Publikumsgruppen ansprechen oder

bestehendes Publikum vermehrt erreichen.

M Die Gesuchsrichtlinien und das obligatorische Anmeldeformular sind auf der Website des Amtes fur
Kultur unter www.erz.be.ch/kultur verfiigbar.
Einsendeschluss ist der Montag, 31. Januar 2011.

Mise au concours : subventions du canton de Berne a

des projets de médiation innovants dans le domaine de la

musique

L'Office de la culture et la commission musique du canton de Berne mettent au concours des
subventions allouées pour des projets de médiation innovants dans le domaine de la musique, concus
par des musiciens, des médiateurs ou des organisateurs de manifestations bernois. L'objectif est que
la musique de qualité produite par des musiciens bernois puisse acquérir de nouveaux publics ou

permettre d’élargir le public existant.

Les directives pour les demandes sont disponibles sur le site de U'Office de la culture a U'adresse

www.erz.be.ch/culture.

Le délai de remise des dossiers est fixé au lundi 31 janvier 2011.




Gestaltungsservice. Farbdruck mit Hochglanzlack oder matt, FJ

70 versch. CD-Verpackungen! Auch Kleinauflagen H :
: Die besten

Schweizer Urauffiihrungen 2010
Ch BRENNEN UND RPRESSIEN e S e e R

Pierre Mariétan, Ludovic Thirvaudey, Michael Pelzel, Nicolas Bolens
@
@ ﬂl[a Grammont Sélection 3
.[

: B MUSIQUES
W WMSUISSES
CTS-M 125
Mit Férderung des

Appenzeller Multimedia AG www.cdpreise.ch ; www. musiques-suisses.ch MIGROS
Bahnhofstr. 2, 9102 Herisau, info@appmulti.ch Tel. 071 350 13 80 GRAMMONT PORTRAIT Neu mit download-Abonnement kulturprozent

Editionsprojekt «Briefe Hermann Scherchens»

Aufruf des Herausgebers:
Wer hat Materialien von und tiber Hermann Scherchen?

Eine umfangreiche Edition der Briefe Hermann Scherchens (1891-1966) steht noch aus; sie

ist eine markante Leerstelle innerhalb der Musikliteratur, und dies, obwohl Scherchen zu den
fihrenden Dirigenten der ersten Halfte des 20. Jahrhunderts zahlt. Er hat sich neben seiner Pflege
des klassischen Repertoires in kaum vergleichbarer Weise vor allem fiir die Férderung, Auffiihrung
und Verbreitung zeitgendssischer Musik eingesetzt, so in Landern wie der Schweiz, Deutschland,
Osterreich, Frankreich, Italien und anderswo. Kein anderer Dirigent seiner Zeit kann so viele
Welturauffiihrungen von Schlisselwerken der klassischen Moderne sowie der Avantgarden nach
1945 verzeichnen wie er; darunter finden sich Werke von Schonberg, Berg, Webern, Strawinsky,
Hindemith, Krenek, Weill, Dessau, Varése, Hartmann, Nono, Henze oder Xenakis, um nur einige
Namen beispielhaft zu nennen.

Die Briefe Scherchens, von denen bislang nur ein kleiner Bestand veroffentlicht ist, geben
detaillierte Einblicke in die europdische Musikgeschichte der ersten Halfte des 20. Jahrhunderts,
in schaffens- und interpretationsésthetische Problemstellungen sowie in weithin unbekannte
kunst- und zeitgeschichtliche Aspekte. Im Herbst 2010 hat die Deutsche Forschungsgemeinschaft
(DFG) entschieden, das umfangreiche Editionsprojekt «Briefe Hermann Scherchens» mit
grosszugiger finanzieller Unterstitzung zu fordern. Herausgeber der Edition ist der
Musikwissenschaftler Dr. Joachim Lucchesi. Die Buchausgabe soll im Verlag Schott Music
erscheinen.

R " N ", ) i
/lw’w. Uates, (23X

Der Herausgeber Dr. Joachim Lucchesi wendet sich auf diesem Wege mit der Bitte Koot « [

um Kontaktaufnahme und Unterstiitzung an alle Privatpersonen und Institutionen, die
Materialien von und iiber Scherchen besitzen. Der Kontakt wird erbeten iiber die Redaktion
von dissonance oder iiber: Joachim.Lucchesi@geist-soz.uni-karlsruhe.de.
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| prchelvetia Nicari-

Emem Handstreich glelch offnet sich ein Fenster Zeit. ingrid Fichtner

Voice Control (1993/4)

Schichtung 1 und 2 (2010) UA

Im Auftrag von Pro Helvetia

Thomas Kessler

Ernst Thoma

Gary Berger Doppelte Wendung (2000)

William Blank Give the Word (2010) UA

Mit freundlicher Unterstiitzung der Fondation Nicati-de Luze

Rudolf Kelterborn Erinnerungen an Shakespeare (1999)

Video UmSchichtung von Ernst Thoma

canto battuto
Eva Nievergelt Stimme
Christoph Brunner Schlagzeug

Annesley Black Live-Elektronik & Klangregie
Christian Dierstein Schlagzeug
Ueli Riegg Lichtregie

JEEtitnaaty

o @ Artephila Stiftung ISYAIJT BADEN  ERNST GOHNER STIFTUNG

Do 11. November 2010, 21 Uhr Theater Rigiblick
Tage fir Neue Musik Zurich  www.theater-rigiblick.ch  www.tfnm.ch

Mo 21. Februar 2011, 20 Uhr Gare du Nord Basel
Vorverkauf: Bider &Tanner, 061 2069996 www.musikwyler.ch www.garedunord.ch

Fr 11. und Sa 12. Mérz, 20 Uhr Aktionshalle Stanzerei Baden
Vorverkauf: Info Baden, 056 22284 84 www.ticket.baden.ch www.stanzerei-baden.ch

Termine fiir

Inseratenabgabe
Ausgabe Marz: 1. Februar
Juni: 1. Mai
September: 1. August
Dezember: 1. November

Délais de remise
des annonces

Edition de mars : 1° février

juin : 1 mai
septembre : 1°" aodit
décembre : 1°" novembre

Xenakis
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Birtwistle
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Schedule

« Submission closing date: 3 June 2011

* Announcement of finalists: 15 July 2011

* Final concert and award: In September 2011

Applicants
« The application is open to composers
who were born after 1 January 1971.

Prize
» Grand Prize : USD 20.000
+ Special Award : USD 10.000
(Tax will be deducted under the Korean tax laws.)

Jury (alphabetic order)

* Guo Wenjing (China)

» Joseph Dubiel (USA)

* Robert HP Platz (Germany)

* Toshio Hosokawa (Japan)

* Younghi Pagh-Paan (Germany#iterea)

Submitted work
+Your work should be new and ongmal whccb
i performed to the public before.
_+ Duration : 10~15 minutes

Required do‘cuments
s Application Form (available at -
= 6 Copies of Full Score :
+ Administration fee: USD 45

Do not send cash. Please send a check or postal order payable f6i
‘Isang Yun Peace Foundatlon ;

International transfer to:

SWIFT(Bank Code) : HNBNKRSE

Bank Name : HANA BANK

Branch Name : KWANGHWAMUN

Branch Address : 128-27 Dangju-dong Jongno gu, Seoul

Account Number : 137-910007- 63304

Beneficiary : lsang Yun Peace Foundation

Address : # 22-38 Wolgok-dong, Sungbuk-gu, Seoul 136-865, Korea

Submission closing date
* No later than 3 June 2011 (Seoul Time)

Send Mail to

Isang Yun Peace Foundation

# 22-38 Wolgok-dong, Sungbuk-gu, Seoul 136-865, Korea
Tel : +82-2-723-0364 / Fax : +82-2-723-0363

Email : office@yunmusicprize.org

For more information, please visit

www.yunmusicprize.org

Presented by the Isang Yun Peace Foundation, International Isang Yun Society.
Sponsored by the Ministry of Culture, Sports & Tourism of Korea and Arts Council Korea.
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